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ANHANG IV

Liste nach Artikel 22 der Beitrittsakte

1. FREIER KAPITALVERKEHR

Vertrag zur Grindung der Européischen Gemeinschaft: Dritter Teil Titel 111 Artikel 58 Absatz 1

Buchstabe a:

Das in Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe a des Vertrags zur Grindung der Européischen Gemeinschaft
erwéhnte Recht der Mitgliedstaaten, die einschlagigen Vorschriften ihres Steuerrechts anzuwenden,
gilt nur flr die einschldgigen Vorschriften, die Ende 1993 in Kraft waren. Im Falle Estlands gilt dies
fur die Vorschriften, die am 31. Dezember 1999 in Kraft waren. Dies betrifft jedoch nur den Kapi-

tal- und Zahlungsverkehr zwischen den Mitgliedstaaten.
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2. GESELLSCHAFTSRECHT

Vertrag zur Griindung der Europaischen Gemeinschaft: Dritter Teil Titel I Der freie Warenverkehr

BESONDERER MECHANISMUS

Im Falle der Tschechischen Republik, Estlands, Lettlands, Litauens, Ungarns, Polens, Sloweniens
oder der Slowakei kann sich der Inhaber eines Patents oder eines Ergédnzenden Schutzzertifikats flr
ein Arzneimittel, das in einem Mitgliedstaat zu einem Zeitpunkt eingetragen wurde, als ein
entsprechender Schutz fiir das Erzeugnis in einem der vorstehenden neuen Mitgliedstaaten nicht
erlangt werden konnte, oder der vom Inhaber Beguinstigte auf die durch das Patent oder das
Ergénzende Schutzzertifikat eingerdumten Rechte berufen, um zu verhindern, dass das Erzeugnis in
Mitgliedstaaten, in denen das betreffende Erzeugnis durch ein Patent oder Erganzendes Schutz-
zertifikat geschutzt ist, eingefuhrt und dort in den VVerkehr gebracht wird; dies gilt auch dann, wenn
das Erzeugnis in jenem neuen Mitgliedstaat erstmalig von ihm oder mit seiner Einwilligung in den

Verkehr gebracht wurde.

Jede Person, die ein Arzneimittel im Sinne des vorstehenden Absatzes in einen Mitgliedstaat ein-
zufiihren oder dort zu vermarkten beabsichtigt, in dem das Arzneimittel Patentschutz oder den
Ergénzenden Schutz geniel3t, hat den zustdndigen Behdrden in dem die Einfuhr betreffenden Antrag
nachzuweisen, dass der Schutzrechtsinhaber oder der von ihm Begunstigte einen Monat zuvor

dartiber unterrichtet worden ist.
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3. WETTBEWERBSPOLITIK

Vertrag zur Grundung der Européischen Gemeinschaft: Titel VI, Kapitel 1 Wettbewerbsregeln

1.  Die folgenden Beihilferegelungen und Einzelbeihilfen, die in einem neuen Mitgliedstaat vor
dem Tag des Beitritts eingefuhrt worden und auch nach diesem Tag noch anzuwenden sind,
gelten als zum Tag des Beitritts bestehende Beihilfen im Sinne von Artikel 88 Absatz 1 des
EG-Vertrags:

a)  Beihilfenmalinahmen, die vor dem 10. Dezember 1994 eingefiihrt worden sind,

b)  BeihilfemaBnahmen, die in der Anlage zu diesem Anhang aufgefthrt sind;

c) Beihilfemallinahmen, die vor dem Tag des Beitritts von der Kontrollbehdrde fir staat-
liche Beihilfen des neuen Mitgliedstaats tberpriift und als mit dem Besitzstand verein-
bar beurteilt wurden und gegen die die Kommission keine Einwénde aufgrund schwer-
wiegender Bedenken hinsichtlich der Vereinbarkeit der MalRnahme mit dem Gemein-
samen Markt gemaR dem in Nummer 2 vorgesehenen Verfahren erhoben hat.

Nach dem Tag des Beitritts weiterhin anzuwendende MaRnahmen, die staatliche
Beihilfen darstellen und nicht die vorstehend genannten VVoraussetzungen erfiillen, sind
als zum Tag des Beitritts fur die Zwecke der Anwendung von Artikel 88 Absatz 3 des

EG-Vertrags als neue Beihilfen anzusehen.
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Die genannten Bestimmungen gelten nicht fiir Beihilfen im Verkehrssektor und Téatigkeiten
im Zusammenhang mit der Herstellung, Verarbeitung oder Vermarktung von Erzeugnissen,
die in Anhang | des EG-Vertrags aufgefuhrt sind, mit Ausnahme von Fischereiprodukten und

verarbeiteten Fischereiprodukten.

Die genannten Bestimmungen gelten ferner unbeschadet der in dieser Akte vorgesehenen

Ubergangsmafnahmen auf dem Gebiet der Wetthewerbspolitik.

Sofern ein neuer Mitgliedstaat wiinscht, dass die Kommission eine Beihilfemalnahme nach
dem in Nummer 1 Buchstabe ¢ beschriebenen Verfahren prift, so tbermittelt er der Kommis-
sion in dem von dieser vorgegebenen Format fir diese konkrete Berichterstattung regelméafig

Folgendes:
a)  eine Liste der bestehenden Beihilfemalinahmen, die von der Kontrollbehérde fir staat-
liche Beihilfen bewertet und von ihr als mit dem Besitzstand vereinbar erachtet wurden,

sowie

b)  jede sonstige Information, die fiir die Bewertung der Vereinbarkeit der zu priifenden

BeihilfemaRnahmen mit dem Besitzstand wesentlich ist.
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Erhebt die Kommission innerhalb von drei Monaten nach dem Eingang der vollstandigen
Informationen zu der bestehenden Beihilfemanahme oder nach dem Eingang einer Erklarung
des neuen Mitgliedstaats, in der er der Kommission mitteilt, dass er die gelieferten Informa-
tionen fur vollstandig erachtet, da die angeforderte zusétzliche Information nicht verfigbar ist
oder bereits geliefert wurde, keine Einwande gegen die MaRnahme aufgrund schwerwiegen-
der Bedenken hinsichtlich ihrer Vereinbarkeit mit dem Gemeinsamen Markt, so wird davon

ausgegangen, dass sie keine Einwénde erhoben hat.

Auf alle vor dem Tag des Beitritts nach dem Verfahren der Nummer 1 Buchstabe ¢ der Kom-
mission mitgeteilten BeihilfemalRnahmen findet das vorstehend genannte Verfahren Anwen-
dung, ungeachtet der Tatsache, dass der betreffende neue Mitgliedstaat wahrend des Uberpri-

fungszeitraums Mitglied der Union geworden ist.

Eine Entscheidung der Kommission, Einwénde gegen eine MafRnahme nach Nummer 1 Buch-
stabe ¢ zu erheben, gilt als Entscheidung tber die Er6ffnung des formlichen Prifverfahrens
im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates tiber besondere Vorschriften fur die
Anwendung von Artikel 93 des Vertrags *.

Ergeht eine solche Entscheidung vor dem Tag des Beitritts, so wird die Entscheidung erst zum

Tag des Beitritts wirksam.

1

ABI. L 83 vom 27.3.1999, S.1.
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Beihilferegelungen und Einzelbeihilfen im Verkehrssektor, die in einem neuen Mitgliedstaat
vor dem Tag des Beitritts eingefiihrt worden und auch nach diesem Datum noch anwendbar
sind, gelten bis zum Ende des dritten Jahres nach dem Tag des Beitritts als bestehende Bei-
hilfen im Sinne von Artikel 88 Absatz 1 des EG-Vertrags, sofern sie der Kommission inner-
halb von vier Monaten nach dem Tag des Beitritts mitgeteilt werden. Diese Bestimmung gilt
unbeschadet der Verfahren fur bestehende Beihilfen nach Artikel 88 des EG-Vertrags.

Die neuen Mitgliedstaaten &ndern Beihilfen, die geméall dem vorstehenden Unterabsatz als be-
stehend gelten, damit sie spatestens am Ende des dritten Jahres nach dem Tag des Beitritts die

Leitlinien der Kommission erftllen.
Bestehende Beihilfen und Plane zur Gewahrung oder Anderung von Beihilfen, die der Kom-

mission vor dem Tag des Beitritts mitgeteilt wurden, gelten als am Tag des Beitritts mitgeteilt

oder angemeldet.
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LANDWIRTSCHAFT

Vertrag zur Grindung der Européischen Gemeinschaft: Dritter Teil, Titel 1l Die Landwirtschaft

1.

Die von den neuen Mitgliedstaaten aufgrund ihrer Marktstiitzungspolitik am Tag des Beitritts

gehaltenen 6ffentlichen Bestdnde werden von der Gemeinschaft in H6he des Wertes tber-

7 von 38

nommen, der sich aus der Anwendung des Artikels 8 der Verordnung (EWG) Nr. 1883/78 des

Rates ber die allgemeinen Regeln fur die Finanzierung der Interventionen durch den Euro-
paischen Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir die Landwirtschaft, Abteilung Garantie *
ergibt. Diese Bestédnde werden nur unter der Bedingung bernommen, dass in den Gemein-
schaftsvorschriften 6ffentliche Interventionsmafnahmen fir die betreffenden Erzeugnisse
vorgesehen sind und dass die Bestidnde die gemeinschaftlichen Anforderungen fur die Inter-

vention erfillen.

Alle zum Tag des Beitritts im Hoheitsgebiet der neuen Mitgliedstaaten im freien Verkehr
befindlichen privaten und 6ffentlichen Besténde, die Uber die Menge der als normal anzu-
sehenden Ubertragbestinde hinausgehen, miissen auf Kosten der neuen Mitgliedstaaten

beseitigt werden.

Der Begriff "normaler Ubertragbestand" wird fiir jedes Erzeugnis nach den Kriterien und

Zielen der jeweiligen gemeinsamen Marktorganisation festgelegt.

1

ABI. L 216 vom 5.8.1978, S. 1.
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3. Die in Nummer 1 genannten Bestinde werden von der die normalen Ubertragbestande Gber-

steigenden Menge abgezogen.

4.  Die Kommission setzt die vorstehend beschriebene Regelung nach dem Verfahren des
Avrtikels 13 der Verordnung (EG) Nr. 1258/1999 des Rates uber die Finanzierung der Gemein-
samen Agrarpolitik * oder gegebenenfalls nach dem Verfahren des Artikels 42 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 1260/2001 des Rates Uber die gemeinsame Marktorganisation fur
Zucker 2 oder gegebenenfalls der entsprechenden anderen Verordnungen (iber die gemein-
samen Marktorganisationen fur Agrarmarkte oder den in den geltenden Rechtsvorschriften

hierfir vorgesehenen Ausschussverfahren um und wendet sie an.

Vertrag zur Grindung der Européischen Gemeinschaft: Dritter Teil, Titel VI Kapitel 1 Wett-

bewerbsregeln

Unbeschadet der Verfahren fiir bestehende Beihilfen nach Artikel 88 des EG-Vertrags werden die

in einem neuen Mitgliedstaat vor dem Beitritt in Kraft gesetzten und nach dem Beitritt weiterhin
anwendbaren Beihilferegelungen und Einzelbeihilfen zugunsten von Téatigkeiten im Zusammenhang
mit der Herstellung, Verarbeitung oder Vermarktung von Erzeugnissen nach Anhang | des EG-
Vertrags (mit Ausnahme von Erzeugnissen und Verarbeitungserzeugnissen der Fischerei) unter
nachstehenden Bedingungen als bestehende Beihilfen im Sinne des Artikels 88 Absatz 1 des EG-
Vertrags betrachtet:

1 ABI. L 160 vom 26.6.1999, S. 103.
2 ABI. L 178 vom 30.6.2001, S. 1.
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- Die Beihilfemanahmen werden der Kommission innerhalb von vier Monaten nach dem Tag
des Beitritts mitgeteilt. Diese Mitteilung enth&lt Angaben zur Rechtsgrundlage fir jede ein-
zelne MafRnahme. Bestehende BeihilfemaRnahmen und Plane zur Gewahrung oder Anderung
von Beihilfen, die der Kommission vor dem Tag des Beitritts mitgeteilt werden, gelten als
zum Tag des Beitritts mitgeteilt. Die Kommission verdffentlicht eine Liste derartiger
Beihilfen.

Diese Beihilfemalinahmen werden bis zum Ende des dritten Jahres nach dem Tag des Beitritts als
"bestehende” Beihilfen im Sinne des Artikels 88 Absatz 1 des EG-Vertrags betrachtet.

Die neuen Mitgliedstaaten &ndern diese Beihilfemalinahmen erforderlichenfalls, damit sie spéates-
tens am Ende des dritten Jahres nach dem Tag des Beitritts den Leitlinien der Kommission entspre-
chen. Danach wird jede Beihilfe, die als nicht mit diesen Leitlinien vereinbar angesehen wird, als
neue Beihilfe betrachtet.

5. ZOLLUNION

Vertrag zur Grindung der Européischen Gemeinschaft, Dritter Teil, Titel | Freier Warenverkehr,

Kapitel 1 Die Zollunion

AA2003/ACT/Anhang IV/de 2506
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31992 R 2913: Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung
des Zollkodex der Gemeinschaften (ABI. L 302 vom 19.10.1992, S. 1), zuletzt gedndert durch:

— 32000 R 2700: Verordnung (EG) Nr. 2700/2000 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16.11.2000 (ABI. L 311 vom 12.12.2000, S. 17);

31993 R 2454: Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 der Kommission vom 2. Juli 1993 mit Durchfuh-
rungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollkodex
der Gemeinschaften (ABI. L 253 vom 11.10.1993, S. 1), zuletzt gedndert durch:

— 32002 R 0444: Verordnung (EG) Nr. 444/2002 der Kommission vom 11.3.2002 (ABI. L 68
vom 12.3.2002, S. 11).

Die Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 und die Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 gelten in den neuen

Mitgliedstaaten nach MaRgabe der folgenden besonderen Bestimmungen:

1. Ungeachtet des Artikels 20 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates sind Waren, die
am Tag des Beitritts in vortibergehender Verwahrung sind oder in der erweiterten Gemein-
schaft unter eines der unter Artikel 4, Nummer 15 Buchstabe b und Nummer 16 Buchstaben b
bis g dieser Richtlinie genannten zollrechtlichen Bestimmungen und Zollverfahren fallen oder
nach der Ausfuhrzollabfertigung in der erweiterten Gemeinschaft transportiert werden, bei der
Uberfithrung in den zollrechtlich freien Verkehr von Zollen und anderen ZollmaBnahmen

befreit, sofern eine der folgenden Unterlagen vorgelegt wird:

AA2003/ACT/Anhang IV/de 2507
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a)  ein Ursprungsnachweis, der vor dem Tag des Beitritts gemaR einem der (unten aufge-
fuhrten) Europa-Abkommen oder einem der gleichwertigen Praferenzabkommen ord-
nungsgemal ausgestellt wurde, das die Mitgliedstaaten untereinander abgeschlossen
haben und das ein Verbot der Zollriickvergiitung und der Zollbefreiung fir Materialien
ohne Ursprungseigenschaft enthélt, die bei der Herstellung der Erzeugnisse verwendet
worden sind, fur die ein Ursprungsnachweis ausgestellt oder ausgefertigt wird ("Verbot

der Zollrtickvergiitung");

b)  eine der Bescheinigungen tber Gemeinschaftsstatus gemafl Artikel 314c und
Artikel 315 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93.

Fur die Zwecke der Ausstellung der in Absatz 1 Buchstabe b genannten Bescheinigungen
bedeutet unter Beriicksichtigung der Lage zum Tag des Beitritts und zusétzlich zu den
Bestimmungen des Artikels 4 Absatz 7 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 "Gemein-

schaftswaren":

—  Waren, die unter den in Artikel 23 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 genannten Vor-
aussetzungen vollstandig im Gebiet irgendeines der neuen Mitgliedstaaten gewonnen
oder hergestellt worden sind, ohne dass ihnen aus anderen Landern oder Gebieten ein-
gefiihrte Waren hinzugeflgt wurden;

— aus anderen als den betreffenden L&ndern oder Gebieten eingeflihrte Waren, die in den

zollrechtlich freien Verkehr tGbergefiihrt worden sind;

AA2003/ACT/Anhang IV/de 2508
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—  Waren, die in dem betreffenden Land entweder ausschlieRlich unter Verwendung von
nach dem zweiten Gedankenstrich dieses Absatzes bezeichneten Waren oder unter
Verwendung von nach den ersten beiden Gedankenstrichen dieses Absatzes bezeichne-

ten Waren gewonnen oder hergestellt worden sind.

Die Europa-Abkommen:

21994 A 1231 (34): Europa-Abkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Euro-
paischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Tschechischen Repu-
blik andererseits - Protokoll Nr. 4 (iber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit
Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse” und Uber die Methoden der Zusammenarbeit der

Verwaltungen *;

21998 A 0309 (01): Europa-Abkommen zwischen den Europdischen Gemeinschaften und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Estland andererseits - Protokoll Nr. 3 tiber
die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse”

und tiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen 2;

21998 A 0202 (01): Europa-Abkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Euro-
paischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Lettland
andererseits - Protokoll Nr. 3 Uber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung
in" oder "Ursprungserzeugnisse” und Uber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwal-

tungen >;

ABI. L 360 vom 31.12.1994, S. 2. Zuletzt gedndert durch den Beschluss Nr. 2/2001 des
Assoziationsrates EU-Tschechische Republik vom 23. Januar 2001 (ABI. L 64 vom 6.3.2001,
S. 36).

ABI. L 68 vom 9.3.1998, S. 3. Zuletzt gedndert durch den Beschluss Nr. 3/2001 des
Assoziationsrates EU-Estland vom 19.2.2001 (ABI. L 79 vom 17.3.2001, S. 26).

ABI. L 26 vom 2.2.1998, S. 3. Zuletzt ge&ndert durch den Beschluss Nr. 1/2001 des
Assoziationsrates EU-Lettland vom 23.1.2001 (ABI. L 60 vom 1.3.2001, S. 54).
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21998 A 0220 (01): Europa-Abkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Euro-
paischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Litauen ande-
rerseits - Protokoll Nr. 3 tber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in"
oder "Ursprungserzeugnisse” und tber die Methoden der Zusammenarbeit der

Verwaltungen ;

21993 A 1231 (13): Europa-Abkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Euro-
paischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Ungarn ande-
rerseits - Protokoll Nr. 4 tber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in"
oder "Ursprungserzeugnisse” und tber die Methoden der Zusammenarbeit der

Verwaltungen %

21993 A 1231 (18): Europa-Abkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Euro-
paischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Polen ande-
rerseits - Protokoll Nr. 4 tber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in"
oder "Ursprungserzeugnisse” und tber die Methoden der Zusammenarbeit der

Verwaltungen 3;

ABI. L 51 vom 20.2.1998, S. 3. Zuletzt gedndert durch den Beschluss Nr. 1/2001 des
Assoziationsrates EU-Litauen vom 25.1.2001 (ABI. L 85 vom 24.3.2001, S. 24).

ABI. L 347 vom 31.12.1993, S. 2. Zuletzt ge&ndert durch den Beschluss Nr. 4/2000 des
Assoziationsrates EU-Ungarn vom 22.1.2000 (ABI. L 19 vom 20.1.2001, S. 26).

ABI. L 348 vom 31.12.1993, S. 2. Zuletzt gedndert durch den Beschluss Nr. 4/2000 des
Assoziationsrates EU-Polen vom 29.12.2000 (ABI. L 19 vom 20.1.2001, S. 29).

AA2003/ACT/Anhang IV/de 2510
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21999 A 0226 (01): Europa-Abkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den im
Rahmen der Europdischen Union handelnden Europdischen Gemeinschaften und ihren Mit-
gliedstaaten einerseits und der Republik Slowenien andererseits - Protokoll Nr. 4 Uber die
Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in™ oder "Ursprungserzeugnisse™ und

iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen *;

21994 A 1231 (30): Europa-Abkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Euro-
paischen Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Slowakischen Republik
andererseits - Protokoll Nr. 4 Uber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung
in" oder "Ursprungserzeugnisse” und Uber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwal-

tungen .

Unbeschadet der Anwendung etwaiger MalRnahmen aufgrund der gemeinsamen Handels-
politik werden Ursprungsnachweise, die von Drittstaaten im Rahmen von Praferenzabkom-
men der neuen Mitgliedstaaten mit diesen Drittstaaten oder im Rahmen einseitig ergangener
innerstaatlicher Rechtsvorschriften der neuen Mitgliedstaaten ordnungsgeman ausgestellt

worden sind, in den jeweiligen neuen Mitgliedstaaten anerkannt, sofern

ABI. L 51 vom 26.2.1999, S. 3. Zuletzt gedndert durch den Beschluss Nr. 5/2000 des
Assoziationsrates EU-Slowenien vom 22.12.2000 (ABI. L 48 vom 17.2.2001, S. 23).
ABI. L 359 vom 31.12.1994, S. 2. Zuletzt gedndert durch den Beschluss Nr. 2/2001 des
Assoziationsrates EU-Slowakei vom 22.2.2001 (ABI. L 85 vom 24.3.2001, S. 27).
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230 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 49-Annex 1V.de3 (Normativer Teil) 15 von 38

a) die Erlangung des Ursprungs die Zollpréferenzbehandlung auf der Grundlage der Zoll-
praferenzmalinahmen bewirkt, die in von der Gemeinschaft mit oder in Bezug auf Dritt-
staaten oder Gruppen von Drittstaaten geschlossenen Abkommen oder Regelungen
gemald Artikel 20 Absatz 3 Buchstaben d und e der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92
enthalten sind;

b)  der Ursprungsnachweis und die Beférderungspapiere spatestens am Tag vor dem Bei-

tritt ausgestellt worden sind;

¢)  der Ursprungsnachweis den Zollbehdrden innerhalb von vier Monaten ab dem Tag des

Beitritts vorgelegt wird.

Wurden in einem neuen Mitgliedstaat vor dem Tag des Beitritts Waren nach den zu diesem
Zeitpunkt dort geltenden Zollpraferenzregelungen zur Einfuhr angemeldet, konnen die gemaR
diesen Regelungen riickwirkend ausgestellten Ursprungsnachweise in den neuen Mitglied-
staaten ebenfalls anerkannt werden, sofern sie den Zollbehdrden innerhalb von vier Monaten

ab dem Tag des Beitritts vorgelegt werden.
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Die Tschechische Republik, Estland, Lettland, Litauen, Ungarn, Polen, Slowenien und die
Slowakische Republik dirfen die Bewilligungen, durch die im Rahmen von Abkommen mit
Drittlandern die Eigenschaft eines "erméchtigten Ausfihrers" verliehen wurde, beibehalten,

sofern

a) inden von diesen Drittstaaten vor dem Tag des Beitritts mit der Union geschlossenen

Abkommen ebenfalls eine solche Bestimmung enthalten ist; und

b)  die erméchtigten Ausfuhrer die Ursprungsregeln der Gemeinschaft anwenden.

Diese Bewilligungen miissen von den neuen Mitgliedstaaten bis spétestens ein Jahr nach dem
Tag des Beitritts durch neue, nach den Gemeinschaftsvorschriften erteilte Bewilligungen

ersetzt werden.

Antrage auf nachtragliche Uberpriifung der Ursprungsnachweise, die gemaR den unter den
Nummern 3 und 4 genannten Préferenzabkommen und -regelungen ausgestellt worden sind,
werden von den zustédndigen Zollbehdrden der derzeitigen und der neuen Mitgliedstaaten
waéhrend eines Zeitraums von drei Jahren nach Ausstellung des betreffenden Ursprungs-
nachweises angenommen und kénnen von diesen Behdrden wéhrend eines Zeitraums von drei
Jahren nach Anerkennung des Ursprungsnachweises fiir eine Anmeldung zur Uberfiihrung in

den freien Verkehr gestellt werden.
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Sind der Ursprungsnachweis und/oder die Beforderungspapiere vor dem Tag des Beitritts
ausgestellt worden und sind im Warenverkehr zwischen den neuen Mitgliedstaaten und den
derzeitigen Mitgliedstaaten oder zwischen den neuen Mitgliedstaaten untereinander Zoll-
formlichkeiten erforderlich, so finden die Protokolle iber die Bestimmung des Begriffs
"Erzeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse™ und uber die Methoden der
Zusammenarbeit der Verwaltungen der einschldagigen Abkommen Anwendung.

Die Zolllagerverfahren geméal den Artikeln 84 bis 90 und 98 bis 113 der Verordnung (EWG)
Nr. 2913/92 sowie den Artikeln 496 bis 535 der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 gelten fiir
die neuen Mitgliedstaaten vorbehaltlich der folgenden besonderen Bestimmungen:

— Das Verfahren wird nach den Gemeinschaftsvorschriften beendet. Entsteht bei der
Beendigung des Verfahrens eine Zollschuld, so wird der gezahlte Betrag den Eigen-
mitteln der Gemeinschaft zugerechnet. Wird der Betrag einer Zollschuld anhand der
Beschaffenheit der Einfuhrwaren, des Zollwerts und der Menge der Einfuhrwaren zum
Zeitpunkt der Annahme der Anmeldung zum Zolllagerverfahren ermittelt und wurde
diese Anmeldung vor dem Beitritt angenommen, so ergeben sich diese Bemessungs-
grundlagen aus den Rechtsvorschriften, die vor dem Tag des Beitritts in dem betreffen-

den neuen Mitgliedstaat gegolten haben.
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Die Verfahren fur die aktive Veredelung geméal3 den Artikeln 84 bis 90 und 114 bis 129 der
Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 sowie den Artikeln 496 bis 523 und 536 bis 550 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2454/93 gelten fur die neuen Mitgliedstaaten vorbehaltlich der folgenden

besonderen Bestimmungen:

- Das Verfahren wird nach den Gemeinschaftsvorschriften beendet. Entsteht bei der
Beendigung des Verfahrens eine Zollschuld, so wird der gezahlte Betrag den Eigen-
mitteln der Gemeinschaft zugerechnet. Wird der Betrag einer Zollschuld anhand der
Tarifierung, der Menge, des Zollwerts und des Ursprungs der Einfuhrwaren zum Zeit-
punkt der Annahme der Anmeldung zum Verfahren fiir die aktive Veredelung ermittelt
und wurde diese Anmeldung vor dem Tag des Beitritts angenommen, so ergeben sich
diese Bemessungsgrundlagen aus den Rechtsvorschriften, die vor dem Tag des Beitritts

in dem betreffenden neuen Mitgliedstaat gegolten haben.

- Entsteht bei der Beendigung eine Zollschuld, so werden zur Wahrung der Gleich-
behandlung der Inhaber von Bewilligungen in den derzeitigen Mitgliedstaaten und der
Inhaber von Bewilligungen in den neuen Mitgliedstaaten flr die Einfuhrabgaben, die ab
dem Tag des Beitritts nach den Gemeinschaftsvorschriften fallig werden, Ausgleichs-

zinsen gezahlt.
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—  Wourde die Anmeldung zur aktiven Veredelung im Rahmen eines Verfahrens der Zoll-
rickvergltung angenommen, so erfolgt die Zollrtickvergltung nach den Gemein-
schaftsvorschriften seitens und zulasten des neuen Mitgliedstaats, in dem die Zoll-

schuld, deren Erstattung beantragt wurde, vor dem Beitritt entstanden ist.

Die Verfahren fur das Umwandlungsverfahren gemaf den Artikeln 84 bis 90 und 130 bis 136
der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 sowie den Artikeln 496 bis 523 und 551 bis 552 der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 gelten flr die neuen Mitgliedstaaten vorbehaltlich der

folgenden besonderen Bestimmungen:

- Das Verfahren wird nach den Gemeinschaftsvorschriften beendet. Entsteht bei der
Beendigung des Verfahrens eine Zollschuld, so wird der gezahlte Betrag den Eigen-

mitteln der Gemeinschaft zugerechnet.

Die Verfahren fur die vorlbergehende Einfuhr gemal den Artikeln 84 bis 90 und 137 bis 144
der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 sowie den Artikeln 496 bis 523 und 553 bis 584 der
Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 gelten fur die neuen Mitgliedstaaten vorbehaltlich der

folgenden besonderen Bestimmungen:
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- Das Verfahren wird nach den Gemeinschaftsvorschriften beendet. Entsteht bei der

Beendigung des Verfahrens eine Zollschuld, so wird der gezahlte Betrag den Eigen-
mitteln der Gemeinschaft zugerechnet. Wird der Betrag einer Zollschuld anhand der
Tarifierung, der Menge, des Zollwerts und des Ursprungs der Einfuhrwaren zum Zeit-
punkt der Annahme der Anmeldung zur voribergehenden Einfuhr ermittelt und wurde
diese Anmeldung vor dem Tag des Beitritts angenommen, so ergeben sich diese Bemes-
sungsgrundlagen aus den Rechtsvorschriften, die vor dem Tag des Beitritts in dem

betreffenden neuen Mitgliedstaat gegolten haben.

- Entsteht bei der Beendigung eine Zollschuld, so werden zur Wahrung der Gleich-

behandlung der Inhaber von Bewilligungen in den derzeitigen Mitgliedstaaten und der
Inhaber von Bewilligungen in den neuen Mitgliedstaaten flr die Einfuhrabgaben, die ab
dem Tag des Beitritts nach den Gemeinschaftsvorschriften fallig werden, Ausgleichs-

zinsen gezahlt.

Die Verfahren fur die passive Veredelung gemal} den Artikeln 84 bis 90 und 145 bis 160 der
Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 sowie den Artikeln 496 bis 523 und 585 bis 592 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2454/93 gelten fur die neuen Mitgliedstaaten vorbehaltlich der folgenden

besonderen Bestimmungen:
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- Das Verfahren wird nach den Gemeinschaftsvorschriften beendet. Entsteht bei der

Beendigung des Verfahrens eine Zollschuld, so wird der gezahlte Betrag den Eigen-
mitteln der Gemeinschaft zugerechnet. Artikel 591 Absatz 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 2454/93 gilt sinngemaR fur Giter der voriibergehenden Ausfuhr, die vor dem Tag

des Beitritts vorubergehend aus den neuen Mitgliedstaaten ausgefuhrt wurden.

Genehmigungen, die vor dem Tag des Beitritts fur die in den Nummern 8, 9 und 11 genannten
Zollverfahren erteilt wurden, bleiben bis zum Ende ihrer Gltigkeit oder ein Jahr nach dem

Tag des Beitritts giltig, wenn dieser Zeitpunkt friher liegt.

Die Verfahren fiir das Entstehen einer Zollschuld, die buchmaRige Erfassung und Nach-
erhebung gemaR den Artikeln 201 bis 232 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 und den
Artikeln 859 bis 876a der Verordnung (EWG) Nr. 2454/93 gelten flr die neuen Mitglied-

staaten vorbehaltlich der folgenden besonderen Bestimmungen:

- Die Nacherhebung erfolgt nach den Gemeinschaftsvorschriften. Ist die Zollschuld
jedoch vor dem Tag des Beitritts entstanden, so wird die Nacherhebung nach den in
dem betreffenden neuen Mitgliedstaat geltenden Vorschriften, durch ihn und zu seinen

Gunsten vorgenommen.
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Die Verfahren fur die Erstattung und den Erlass der Abgaben gemal} den Artikeln 235 bis 242
der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 sowie den Artikeln 877 bis 912 der Verordnung (EWG)
Nr. 2454/93 gelten fiir die neuen Mitgliedstaaten vorbehaltlich der folgenden besonderen

Bestimmungen:

- Die Erstattung und der Erlass der Abgaben werden nach den Gemeinschaftsvorschriften
vorgenommen. Beziehen sich jedoch die Abgaben, deren Erstattung oder Erlass bean-
tragt wird, auf eine vor dem Tag des Beitritts entstandene Zollschuld, so werden die
Erstattung und der Erlass nach den in dem betreffenden neuen Mitgliedstaat geltenden

Vorschriften, von ihm und zu seinen Lasten vorgenommen.
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Anlage zu ANHANG IV

VERZEICHNIS DER BESTEHENDEN BEIHILFEMASSNAHMEN,
AUF DIE IN NUMMER 1 BUCHSTABE b DES MECHANISMUS FUR BESTEHENDE BEIHILFEN
NACH ANHANG IV KAPITEL 3 VERWIESEN WIRD

Hinweis: Die in dieser Anlage aufgefuhrten BeihilfemaRBnahmen sind nur insoweit furr die Zwecke der Anwendung des beste-

henden Beihilfesystems nach Anhang IV als bestehende Beihilfen zu betrachten, als sie unter dessen Absatz 1 fallen.

Nr. Titel (Originalfassung) Datum der Genehmigung durch Laufzeit
die nationale Aufsichtsbehdrde
fir staatliche Beihilfen

MS Nr Jahr

CZ| 1 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Candy 2/06/2000 10 Jahre
Elletrodomestici S.r.I.

CzZ| 2 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost ARROW 2/06/2000 5 Jahre
International CR, a.s.

CZ| 6 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Viscofan, a.s. 2/08/2000 10 Jahre

CZ| 7 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Foxteq Holdings 29/08/2000 10 Jahre
Inc.

Cz| 8 | 2002 (Programy vyzkumu a vyvoje Ministerstva 19/09/2000 31/12/2005
pramyslu a obchodu

CZ| 9 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Rodenstock CR, 9/08/2000 5 Jahre
s.r.0.

CZ| 10 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Danone, a.s. 23/10/2000 5 Jahre

CZ| 11 | 2002 |Dotace na napravu $kod na Zivotnim prostiedi 27/09/2000 31/12/2006
vlivem t&zby

CZ| 13 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost RAKO, a.s. 19/09/2000 5 Jahre

CZ| 14 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Precision 5/09/2000 10 Jahre
Castports Corp.

CZ| 15 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Saar- 7/09/2000 10 Jahre
Gummiwerk GmbH.

CZ| 16 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Aisan Industry 7/11/2000 10 Jahre
Co., Ltd.

CZ| 18 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Danzer 5/10/2000 10 Jahre

Furnierwerke, GmbH.
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CZ| 19 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Nova Mosilana, 2/11/2000 10 Jahre
a.s.

CZ| 20 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost TRUSTFIN- 10/11/2000 5 Jahre
Vanguard, a.s.

CZ| 21 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Otis 8/09/2000 10 Jahre
International Holdings GmbH.

CZ| 22 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Infineon 23/10/2000 10 Jahre
Technologies Trutnov, s.r.o.

CZ| 23 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Prowell 24/10/2000 10 Jahre

Papierverarbeitung GmbH.

CZ| 24 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Siemens 10/11/2000 5 Jahre

Automobilové zavody, s.r.o.

CZ| 25 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Pittsburgh 10/10/2000 10 Jahre
Corning Europe, N.V.

Cz | 26 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Bekaert-ZDB 15/11/2000 5 Jahre
Building Products, s.r.o.

CZ| 27 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Textron, a.s. 28/11/2000 10 Jahre

CZ| 28 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Daiho Industrial 16/11/2000 10 Jahre
CO., Ltd.

CZ| 29 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolec¢nost DURA 22/11/2000 5 Jahre

Automotive CZ, s.r.o.

CZ| 30 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Karlovarské 28/11/2000 5 Jahre

mineralni vody, a.s.

CZ| 32 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Magnesium 27/11/2000 10 Jahre
Elektron Ltd.
CZ| 33 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Continental 28/11/2000 5 Jahre

Teves CR, s.r.o.

CZ| 34 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Lovochemie, a.s. 15/01/2001 5 Jahre

CZ| 35 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost ONTEX CZ, 28/11/2000 5 Jahre
s.r.0.

CZ| 36 | 2002 |Plosné a regionalni programy podpory malého a 8/12/2000 31/12/2004

stiedniho podnikani

Cz | 37 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolegnost METAL Usti 2/03/2001 5 Jahre

nad Labem, a.s.
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CZ| 38 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolec¢nost ESAB Vamberk, 19/01/2001 5 Jahre
as.

CZ| 39 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spolenost SETUZA, a.s. 8/02/2001 5 Jahre

CZ| 40 [ 2002 Investi¢ni pobidka pro spole¢nost LOGIT, s.r.o. 15/01/2001 5 Jahre

CZ| 41 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Ingersoll Rand 19/02/2001 10 Jahre
European Holding Company B.V. - Torrington
Ceska republika s.r.o.

CZ| 42 | 2002 |Investiéni pobidka pro spole¢nost Vitrablok, a.s. 22/02/2001 5 Jahre

CZ| 43 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Splintex Czech 12/03/2001 5 Jahre
as.

CZ | 44 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Valeo vymeéniky 20/03/2001 5 Jahre
tepla s.r.o.

CZ| 45 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Matsushita 28/03/2001 10 Jahre
Communication Industrial Czech, s.r.o.

Cz| 46 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost KOSTAL CR, 12/03/2001 5 Jahre
spol. s.r.o.

CZ| 47 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost KARSIT, s.r.o. 26/02/2001 10 Jahre

CZ| 48 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost MAFRA, a.s. 5/04/2001 5 Jahre

CZ| 49 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost IBM World 26/02/2001 10 Jahre
Trade Corporation

CZ| 50 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost DURA 10/04/2001 10 Jahre
Automotive Handels — und Beteiligungs - Dura
Automotive Systems CZ, s.r.0.

CZ| 51 | 2002 (Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Toyota Gosei 14/03/2001 10 Jahre
Co., Ltd. a TOYOTA TSUSHO CORPORATION -
TG Safety Systems Czech, s.r.o.

CZ | 52 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost VELVETA a.s. 29/03/2001 5 Jahre

CZ | 53 | 2002 |Investi¢éni pobidka pro spolecnost Holzwerke 27/03/2001 10 Jahre
Wimmer GmbH.

CZ | 54 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost BOSCH 10/04/2001 5 Jahre

DIESEL s.r.o.
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CZ| 55 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolec¢nost SENIOR 12/04/2001 10 Jahre
INVESTMENTS AG. - Senior Automotive Czech

s.r.0.

CZ| 57 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost INDET 23/04/2001 5 Jahre
SAFETY SYSTEMS a.s.

CZ| 59 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Kimberly-Clark, 13/04/2001 5 Jahre
a.s.

CZ| 60 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost FUJIKOKI 15/03/2001 10 Jahre
CORPORATION

CZ| 64 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Jihlavské sklarny 14/05/2001 5 Jahre
BOHEMIA, a.s.

CZ| 67 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost REUS s.r.0. 22/11/2001 5 Jahre

CZ| 68 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Mubea — HZP 3/07/2001 5 Jahre
s.r.0.

CZ| 69 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Osram Bruntal 4/06/2001 5 Jahre
spol. s.r.o.

CZ| 70 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost 15/05/2001 10 Jahre
CEBALSOL,s.r.o.

CZ| 71 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spoleénost Air Products 27/07/2001 5 Jahre
s.r.o.

CZ| 72 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Federal-Mogul 5/06/2001 5 Jahre

Friction Products a.s.

CZ| 73 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Schwan-Stabilo 29/06/2001 10 Jahre
Cosmetics GmbH Co. - Schwan - STABILO

Cosmetics, s.r.0.

CZ| 74 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost SAl Automotive 2/07/2001 5 Jahre
Bohemia s.r.o.

CZ| 75 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost EPCOS s.r.0. 13/08/2001 5 Jahre

CZ| 76 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost JUTA a.s. 26/07/2001 5 Jahre

CzZ| 77 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost RUSA Rohde & 13/08/2001 10 Jahre

Schwarz Anlagen GmbH. - ROHDE &
SCHWARZ zéavod Vimperk, s.r.o.
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CZ| 78 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost MEYSTER 3/08/2001 10 Jahre
S.p.A.

CZ| 79 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Wiegel Velké 3/10/2001 10 Jahre
Meziti¢i Zarové zinkovani s.r.o.

CZ| 81 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolec¢nost PULS investi¢ni 23/10/2001 10 Jahre
s.r.o.

CZ| 82 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Rubena a.s. 10/07/2001 5 Jahre

Cz | 83 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost KAUCUK, a.s. 23/11/2001 5 Jahre

CZ| 84 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost ZPD Hodonin 20/08/2001 5 Jahre
as.

CZ| 85 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spoleénost DENSO 25/10/2001 10 Jahre
Corporation - DENSO MANUFACRTURING
CZECH s.r.0.

CZ| 87 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolec¢nost MITSUBISHI 3/10/2001 10 Jahre
ELECTRIC AUTOMOTIVE CZECH s.r.o.

CZ| 88 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Accenture 14/08/2001 10 Jahre
Services, s.r.o.

CZ| 89 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost F.X.MEILLER, 3/10/2001 5 Jahre
s.r.o.

CZ| 90 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Czech 20/12/2001 10 Jahre
KLINIPRO, s.r.0.

CZ| 91 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Sandvik, a.s. 13/12/2001 5 Jahre

Cz |92 | 2002 [Investi¢ni pobidka pro spole¢nost UNILEVER CR, 5/09/2001 5 Jahre
spol. sr.o.

CZ| 93 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Siemens — 22/10/2001 5 Jahre
Spoleé¢nost kolejovych vozidel, s.r.o.

CZ| 94 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Visteon- 1/11/2001 10 Jahre
Nichirin-Czech, s.r.o.

CZ| 95 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost HK Konstrukce 5/02/2002 5 Jahre
s.r.o.

CZ| 96 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Carlo Platt 23/11/2001 10 Jahre

Nederland B.V. - CTP Czech Republic s.r.o.
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CZ| 97 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Zlin Precision 29/01/2002 10 Jahre
s.r.o.

CZ| 98 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Hartmann-Rico, 23/11/2001 5 Jahre
as.

CZ| 99 [ 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost IRRC 23/11/2001 10 Jahre
Manufacturing s.r.o.

CZ|100| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost LINDE 30/11/2001 5 Jahre
TECHNOPLYN a.s.

CZ 101 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Nejdecka 4/12/2001 5 Jahre
gesarna viny a.s.

CZ 102 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost FIC CZ s.r.o. 13/12/2001 5 Jahre

CZ|103| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost VVeba, textilni 28/01/2002 5 Jahre
zavody, a.s.

CZ|104 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost RECTICEL 10/01/2002 10 Jahre
Interiors CZ s.r.o.

CZ 105 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Automotive 1/02/2002 5 Jahre
Lighting s.r.o.

CZ|106 | 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost ELECTRIC 28/03/2002 10 Jahre
POWERSTEERING COMPONENTS EUROPE
S.R.O.

CZ 107 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Invos, spol. s.r.o. 20/02/2002 5 Jahre

CZ|108| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost HP - Pelzer k.s. 18/03/2002 5 Jahre

CZ 109 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Tokai Rika Co., 1/04/2002 10 Jahre
Ltd. (TRCZ S.R.0.)

CZ|110| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost TOS Varnsdorf 8/03/2002 5 Jahre
as.

CZ|111 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Donaldson Torit 20/05/2002 10 Jahre
BV

CZ|112| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost TI Automotive 11/03/2002 10 Jahre
Holdings Limited

CZ|113| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Rieter CZ, a.s. 4/04/2002 5 Jahre
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CZ|115| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnosti Schwarzmuller 22/04/2002 10 Jahre
u. Co. Gesellschaft m.b.H. and Schwarzmuller
Leasing u. Beteiligungs GmbH.

CZ 116 2002 |Investi¢ni podpora vystavby pro spole¢nou vyrobu 22/04/2002 -
elektrické energie z biomasy a bioplynu

CZ|117| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nosti Frantschach 10/05/2002 5 Jahre
Pulp and Paper Czech a.s.

CZ 118 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost IRCR 15/08/2002 10 Jahre
Manufacturing s.r.o.

CZ 119 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost pana Horsta 15/05/2002 10 Jahre
Burbully (ORION TELESCOPIC
CAMERACRANE SPOL. SR.0.)

CZ 120 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Trafil Czech, 16/05/2002 10 Jahre
s.r.0.

CZ 121 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Zexel Valeo 28/06/2002 10 Jahre
Compressor Czech, s.r.o.

CZ 122 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Takada 3/06/2002 10 Jahre
Industries Corporation

CZ|123| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Aoyama 17/06/2002 10 Jahre
Seisakusho Co., Ltd.

CZ|124| 2002 |Intenzifikace cistirny odpadnich vod - AKTIVA, 27/05/2002 31/12/2005
a.s.

CZ 127 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost PEGAS a.s. 7/06/2002 10 Jahre

CZ 128 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Ideal 4/07/2002 5 Jahre
Automotive Bor, s.r.o.

CZ 129 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolec¢nost GEYER AG. 5/08/2002 10 Jahre

CZ|130| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Fehrer Bohemia 6/08/2002 5 Jahre
s.r.o.

CZ|131| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost WALMARK, 10/07/2002 5 Jahre
a.s.

CZ|132| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost CZECH 19/08/2002 5 Jahre
PLASTIC PRODUCTION, s.r.0.

CZ|134| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Blades 11/09/2002 10 Jahre

Technology International, Inc.
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CZ|135| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Saint-Gobain 3/09/2002 10 Jahre
Vertex, a.s.

CZ|136( 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost Prvni Elektro, 29/08/2002 5 Jahre
a.s.

CZ 137 2002 |Investi¢ni pobidka pro spole¢nost IVG Colbachini 8/08/2002 10 Jahre
S.p.A.

CZ|138| 2002 |Investi¢ni pobidka pro spolecnost Cookson 23/08/2002 10 Jahre

Overseas Limited (VESUVIUS SOLAR
CRUCIBLE, S.R.0.)

Cz |165] 2002 Investi¢ni pobidka pro spolecnost Skoda Auto, a.s. 1/07/1999 3 Jahre

EE| 1 [ 2002 |EESTI TEHNOLOOGIAAGENTUURI 12/04/2001 31/12/2004
PROGRAMM "RAKENDUSUURINGUTE JA
TOOTEARENDUSPROJEKTIDE
FINANTSEERIMINE"

EE| 2 | 2002 (KREDIIDI JA EKSPORDI GARANTEERIMISE 27/06/2001 31/12/2004
SIHTASUTUSE KREDEX
ETTEVOTLUSLAENUDE GARANTEERIMISE
PROGRAMM

EE [ 3 | 2002 |EESTI FILMI SIHTASUTUSE PROGRAMM 12/04/2002 31/12/2007
"EESTI RAHVUSLIKU FILMIKULTUURI
ARENGU SOODUSTAMINE JA TOETAMINE"

CY| 1 | 2002 Apxﬁ Avdﬂ:'n)ang Avepmﬂ;{v(n) Anv(xp_u(o{) — 6/06/2002 30/06/2007
2x£310 GLUPOVAEVTIKAOV VINPECLAOV Y10l

IKPOUECOIEG EMLYELPTOELG

CY| 2 | 2002 |Kpatkn Xopryia mpog to Ocatpikd Opyaviopd 15/02/2002 -
Kvompov

CY| 3 | 2002 |Apyn Avamtuéng AvOpwrivov Avvapikod — 30/07/2002 30/06/2007
Evporaikd Ipdypoppa Avartuéng Emyepriicenv
(EIIAE)

CY| 4 | 2002 ["13pupa Mpodbnong ‘Epeuvag - Mépmto 9/01/2002 30/06/2004

TPOYPOLLLLO. EXLXOPNYNOTG EPEVVITIKAOV OYEdimV

CY| 5 | 2002 'ISpU“a Hpod)@n(sr.g 'Epgu\/qg — Hp(’)'\{pa““a 3/06/2002 31/12/2004
gvioyvong véwv gpguvntav Kompov — IIENEK
2002
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CYy

2002

Apyn Avartoéng AvBpomivov Avvaptkol — Zyédo
KaToBOANG XOPNYNUATOV Y10 GUULLETOYT OTO
petamtuylako pdypappa tov Mediterranean

Institute of Management (MIM)

30/07/2002

30/06/2007

CYy

2002

Apyn Avarntoéng AvBporivov Avvapikol —
[MoAvemysipnolokd mpoypdppata cuvexlioprevng

Kataptiong oto eEmTepikd

30/07/2002

30/06/2007

CYy

2002

Apyn Avartoéng AvBporivov Avvopikol —
[MoAvemysipnolokd mpoypdppata cuvexliopnevng

KOTApTIoNG - Xvviiin

30/07/2002

30/06/2007

CYy

2002

Apyn Avartoéng AvBporivov Avvopikol —
[oAverygipnoilokd Tpoypdpupate cuveiopevng

katdptiong Lmtikng onpoaciog

30/07/2002

30/06/2007

CYy

10

2002

Apyn Avartuéng AvBporivov Avvopkod —
TToAvemyelpNGLOKA TPOYPAUUATO OPYIKNG
Katdptions — TayvpuOpa

30/07/2002

30/06/2007

CYy

11

2002

Apyn Avartuéng AvBporivov Avvopkod —
Movoemnyeipnotlakd Tpoypappote cuveytllopevng

Kataptiong oto eEmTepikd

30/07/2002

30/06/2007

CYy

12

2002

Apyn Avartuéng AvBporivov Avvopkod —
Movoemyelpnolokd TpoypappaTo cuve LoLeVNs

KoTaptiong —Xuvion

30/07/2002

30/06/2007

CcYy

13

2002

Apyn Avartoéng AvBporivov Avvopikol —
Movoemyelpnolokd TPOYPALILOTO OPYIKNG
Kotaptiong — Zuvion

30/07/2002

30/06/2007

CcYy

14

2002

Apyn Avartoéng AvBpomivov Avvaptkol — Zyédo
Yreréyoong Emyepnioemv péoa and v
A&onoinon Anogoitwv Zyoldv TprroBadiiog

Exnaidevong

30/07/2002

30/06/2007

CcYy

15

2002

[Ipdypappo peTakivnong LIKPAOV ETYEPTCEDV GE

EYKEKPUEVEG TTEPLOYES

9/10/2001

30/06/2007
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CY [ 16 | 2002 [Zy£610 mapoyfc KLPBEPYNTIK®Y YOPNYIDY Yo 17/10/2001 30/06/2007
TeYVOAOYIKT ovaPadion Tov Mikpav kot

Meoaiov Entyeipiioemv To0v HETOTOMTIKOL TOREN

CY | 17 | 2002 |TTpdypappo dnpovpyiog kat Aettovpyiog 31/10/2001 31/10/2005

EKKOAOTTTNPIOV EXLYEPNOEDV

CY | 18 | 2002 Hpéypauua Snuloup'\{{ag vémv gﬂnxglpﬁcg(pv 31/10/2001 31/10/2005
VYNANG TEXVOLOYIOG Kot KOtvoTopiog LECH TV

EKKOLOTTTNPIOV EXYEPNOEDV

CY [ 19 | 2002 Zy£610 mapoyfg oukovopukrc Bondetog oe 8/07/2002 30/06/2007
emyepnoelg / Prounyovieg Kumplok®dv Tpoidvimv
01 OTI01EG GUUUETEXOVV pE O1Kd Tovg £E0da oE

ekbéoeic Tov e@TEPIKOD

CY [ 20 | 2002 [Zy£510 mapoyig otkovopkhc Bordetac ot 8/07/2002 30/06/2007
emyepnoels / Prounyovieg Kumplok®dv Tpoidvimv
01 OTI01EG GUUUETEXOVV G EUTOPIKEG EKOEGELS TOV
£EmTEPLKOV TOV OPYAVAVEL TO YTTOLpYEio

Epmopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopod

CY |21 [ 2002 ["I3pupa MipodOnong “Epevvag — Mpdypappa 23/08/2002 31/12/2005
£ykplong épyov "EUREKA KYIIPOY™

CY| 22 | 2002 |Zyéd10 xopnylOV Y10, LEAETEG GLYXMVEVCEMV - 9/09/2002 30/06/2007
KOWompa&ldv - vrepyorafidv 6TO HETUTOMTIKO

Topéq

CY | 23 | 2002 |Métpa kou KivnTpo yio enevdHoELS o€ TaPEUPEPT 9/10/2001 30/06/2007

TOVPLOTIKG £pya

CY [ 24 | 2002 |Ty£510 emdoTnONG pErETOV Yio dieioduon 19/12/2001 30/06/2007
eMEPNoE®V 08 EEVEG AyOpEG

CY | 25| 2002 |Zy£810 a&lomoinong Tov diebvoig Siadikthon 19/12/2001 30/06/2007

CY [ 26 | 2002 [Xoomnua HACCP yia tpo@io Kot moté: 9/01/2002 30/06/2007

CY [ 27 | 2002 |Xy£510 ZupPovievtikdy Ynpeotov yio 12/02/2002 30/06/2007
Blopnyovia

CY | 28 | 2002 [Zy£810 vioBéTnong TpoTHROV 5/03/2002 30/06/2007
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CY | 29 | 2002 |Zy£810 emidOTNONG EEEIBIKEVUEVOD AOYIGHIKOD 19/03/2002 30/06/2007
CY [ 30 [ 2002 [Ty£510 mapoymic oucovopuic Bondstoag oe 23/08/2002 30/06/2007
emyepnoels/ Propnyavieg KVTPIKOV TPOIOVTIOV
KO VINPESIDOV 01 OTOIEG GUUUETEYOVV GE
EUTOPIKEG OTOGTOAEG 6TO0 eEMTEPIKO TTOV
opyavavel To Ynovpyeio Epnopiov, Bropnyaviog
kot Tovpiopot
CY [ 31 [ 2002 [Ty£510 mapoymic oucovopuhc Bondstog oe 23/08/2002 30/06/2007
emyepnoelc/ Propnyavieg KVTPIK®OV TPOIOVTIOV
KOl DTNPECLOV Ol OTOIEG GUUUETEXOVY OE
"EBdopada Kompov" oto eEmtepikd Tov opyovavel
1o Ymovpyeio Epumopiov, Biopnyaviog kot
Tovpiopov
LV| 1 [ 2002 [MAZO UN VIDEJO UZNEMEJU ATTISTIBAS 20/07/2001 31/12/2010
KREDITESANA
LV| 2 | 2002 |Valsts athalsta sniegSanas kartiba Latvijas 1/11/2001 31/12/2007
uzneémumiem dalibai starptautiskas izstades un
gadatirgos (tirdzniecibas misijas)
LV| 3 | 2002 |Valsts athalsta sniegSanas kartiba Latvijas 1/11/2001 31/12/2007
uzpeémumiem vienreiz&jam argja tirgus pétjjumam
LV | 4 | 2002 A/s "Latvijas Finieris" 21/11/2001 2004 2006
LV | 5 | 2002 (A/s "Latvijas Unibanka" 31/01/2002 2005 2007
LV | 6 | 2002 [SIA "LatRosTrans" 17/07/2002 2005 2008
LT[ 1 | 2002 [Investicijos i Klaipédos laisvaja ekonoming zona 1/02/2001 28/02/2009
LT | 2 | 2002 |Dalinis draudimo imoky mokéjimas eksporto 18/12/2000 -
kredito srityje
LT[ 3 | 2002 (Inovaciju versle programa 4/10/2001 -
HU| 1 | 2002 |Teruletfejlesztési célelSiranyzat 24/01/2002 31/12/2006
HU| 2 | 2002 |Vidékfejlesztési céleldiranyzat 26/03/2002 31/12/2006
HU| 10 | 2002 A Beszallitoi Befektetd Rt. tevékenysége 7/11/2001 -
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HU | 11 | 2002 [Munkahelyteremts és munkahelymegérzs 29/11/2001 31/12/2006
tdmogatas a foglalkoztatast elsegitd
tdmogatasokrol, valamint a Munkaerépiaci Alapbol
foglalkoztatasi valsaghelyzetek kezelésére
nyUjthaté tamogatasokrol sz616 6/1996. (VII. 16.)
MUM rendelet alapjan

HU| 12 | 2002 |Vértesi Eromi Rt. 6/03/2002 von 2001 bis
2014
HU | 14 | 2002 (Sporttevékenységgel kapcsolatos allami 3/10/2002 31/12/2006
tamogatasok
HU| 16 | 2002 |A Kisvallalkozas-fejleszté Pénzigyi Rt. éltal 24/07/2002 -

végzett kockazati t6kebefektetések

HU | 17 | 2002 (A palyakezdé munkanélkiiliek elhelyezkedésének 2/10/2002 31/12/2006
tamogatasa
HU | 18 | 2002 [Megvaltozott munkaképességiiek foglalkoztatési 2/10/2002 31/12/2006

tdmogatasa a munkaiigyi kozpontok foglalkoztatasi
rehabilitacios eljarasardl, valamint a megvaltozott
munkaképességli munkanélkiliek foglalkoztatasat
eldsegit6 egyes tamogatasokrél sz616 11/1998.
(1V.19.) MUM rendelet alapjan

HU ([ 20 | 2002 [Nemzeti Kutatasi és Fejlesztési Program 3/10/2002 31/12/2006
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HU| 21 | 2002 |A Regionalis Fejlesztési Holding Rt és fejlesztési 4/10/2002 -
tarsasagainak kockazati téke befektetései

HU [ 22 | 2002 (Az Informatikai Kockazati Tékealap kockazati 4/10/2002 -
tokebefektetései

HU| 24 | 2002 |Informatikai, tavkozlés-fejlesztési és 18/10/2002 31/12/2006
frekvenciagazdalkodasi célel6iranyzat

HU [ 26 | 2002 (85/1998. korm. rendelet a Magyar Export-import 17/10/2002 3112/2006
Bank kamatkiegyenlitési rendszerérol

HU | 27 | 2002 |Gazdasagépitési céleldiranyzat 17/10/2002 31/12/2006

HU| 28 | 2002 |Kis- és kozépvallalkozoi célelsiranyzat 17/10/2002 31/12/2006

HU [ 29 | 2002 (Regionalis Gazdasagépitési célelsiranyzat 17/10/2002 31/12/2006

HU [ 30 | 2002 (Turisztikai céleldiranyzat 18/10/2002 31/12/2006

HU| 31 | 2002 (K&rnyezetvédelmi alap célfeladat fejezeti kezelést 6/12/2001 31/12/2006
célelsiranyzat

HU [ 32 | 2002 (K&zponti Miiszaki Fejlesztési Alapprogram 3/10/2002 31/12/2006

HU | 33 | 2002 Fejlesztési ad(’)kedvezmény 18/10/2002 31/12/2006

MT| 1 | 2002 |Intraprizi zghar u ta' dags medju (Regolament 11 19/07/2001 -
tar-Regolamenti ta' 1-2001 dwar il-Promozzjoni
tan-Negozju)

MT| 2 | 2002 |Assistenza ghat-tahrig (Regolament 14 tar- 19/07/2001 -
Regolamenti ta' I-2001 dwar il-Promozzjoni tan-
Negozju)

MT| 4 | 2002 |Krediti ta' taxxa fuq l-investiment (Regolament 5 19/07/2001 -
tar-Regolamenti ta' 1-2001 dwar il-Promozzjoni
tan-Negozju)

MT| 6 | 2002 |Soft loans (Regolament 8 tar-Regolamenti ta” I- 19/07/2001 -
2001 dwar il-Promozzjoni tan-Negozju)

MT| 7 | 202 |Sussidji fug imghax fuq self (Regolament 9 tar- 19/07/2001 -

Regolamenti ta” 1-2001 dwar il-Promozzjoni tan-
Negozju)
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MT| 8 | 2002 |Garanziji fuq self (Regolament 10 tar-Regolamenti 19/07/2001 -

ta’ 1-2001 dwar il-Promozzjoni tan-Negozju)

MT| 9 [ 2002 |Sussidju ghall-Kultura. 6/04/2001 -

PL [ 4 | 2002 (Warunki udzielania pomocy w specjalnych strefach 8/08/2001 31/12/2017
ekonomicznych

(Ustawa o specjalnych strefach ekonomicznych
oraz Rozporzadzenia Rady Ministréw w sprawie
ustanowienia: Tarnobrzeskiej SSE, SSE
"Starachowice", SSE w Krakowie, Watbrzyskiej
SSE, Warminsko-Mazurskiej SSE, SSE w Mielcu,
SSE w Kamiennej Gérze, Legnickiej SSE,
Stupskiej SSE, Kostrzynsko-Stubickiej SSE,
Pomorskiej SSE, t6dzkiej SSE, Katowickiej SSE,
Suwalskiej SSE)

PL| 6 | 2002 |Kryteria i tryb przyznawania i rozliczania srodkdw 20/12/2001 -
finansowych ustalanych w budzecie panstwa na
nauke

PL [ 13 | 2002 |Program pomocy regionalnej dla przedsiebiorcéw 14/10/2002 bis Ende 2017

prowadzacych dziatalnos¢ gospodarcza w

specjalnych strefach ekonomicznych

PL [ 20 | 2002 |Refundacja wynagrodzen wyptacanych 14/10/2002 -
mtodocianym pracownikom

PL [ 24 | 2002 |Szkolenia pracownikow 14/10/2002 -

PL [ 41| 2002 (Stabilne zatrudnienie 14/10/2002 -

PL [ 44 | 2002 |Program pomocy publicznej dla przedsi¢hiorcow 14/10/2002 -

zatrudniajacych osoby pozbawione wolnosci

SI | 1 | 2002 |Program ekoloske sanacije rudarskih objektov in 1/03/2000 1/03/2010

naprav za pridobivanje ogljikovodikov v Republiki

Sloveniji

SI'| 3 | 2002 |Program postopnega zapiranja rudnika Trbovlje 7/10/2002 31/12/2004
Hrastnik

SI | 4 | 2002 |Dodelitev drzavne pomogi subjektom v 7/02/2002 31/12/2009

ekonomskih conah

Sl | 5 | 2002 |Sofinanciranje okoljskih nalozb 29/11/2001 31/12/2008
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SI | 6 | 2002 |Garancija Republike Slovenije za Termoelektrarno 21/06/2000 21/06/2012
Sostanj, za najetje kredita za ekoloko sanacijo
TES - razzveplalne

SI | 7 | 2002 |Program ukrepov za spodbujanja podjetnistva in 22/07/2002 31/12/2006
konkurenénosti za obdobje 2002-2006

SI | 8 | 2002 |Program izvedbe trajne opustitve izkoris¢anja 22/04/2002 31/12/2005
uranove rude in preprecevanja posledic rudarjenja
v Rudniku urana Zirovski vrh

SI | 10 | 2002 |Sofinanciranje projektov iz proracunskega sklada 27/05/2002 31/12/2004
za avdiovizualne medije

SI | 11 | 2002 |Sofinanciranje ustvarjanja programskih vsebin in 27/05/2002 31/12/2004
razvoja tehniéne infrastrukture na podrocju
medijev

SI | 12 | 2002 |Program razvojnega prestrukturiranja Zasavske 11/06/2002 31/12/2004
regije

SI | 13 | 2002 |Program spodbujanja razvoja v Posocju 2002-2006 11/06/2002 31/12/2006
(Soca 2006)

SI | 14 | 2002 |Kreditna shema za financiranje investicij v mikro 11/06/2002 31/12/2008
in majhnih podjetjih ter pri podjetnikih
posameznikih

SI | 15 | 2002 |Dodeljevanje pomoci gospodarskim druzbam v 11/06/2002 31/12/2004
¢asu priprav programa prestrukturiranja iz sredstev
kupnin za namene sanacije

SI | 16 | 2002 |Prenova in razvoj ATC Kanin Bovec d.o.0. - 10/09/2002 31/12/2004
program investicij v obdobju od leta 2002 do leta
2004

SI | 18 | 2002 [Regionalna shema 7/10/2002 21/12/2006

SK | 1 | 2002 [VUB Bratislava 20/12/2001 31/12/2008

SK| 2 | 2002 [SES TImacge 19/04/2002 31/12/2005

SK| 3 | 2002 [Embraco Slovakia 10/07/2002 31/12/2010
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SK| 4 | 2002 |Ecco Slovakia 15/07/2002 31/12/2010
SK | 5 | 2002 |Edscha Slovakia 11/07/2002 31/12/2010
SK| 6 | 2002 |SACHS Slovakia 5/07/2002 31/12/2010
SK| 7 | 2002 |SEWS Slovakia 15/07/2002 31/12/2010
SK| 8 [ 2002 [Holcim (Slovensko) 6/08/2002 31/12/2012
SK| 9 [ 2002 [Bloomsbury Pacific Slovakia 20/08/2002 31/12/2012
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